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Teilweise Änderung des Beschlusses Nr. 
27 vom 01.09.2025 der  Kommission für 
die  Führungskräfte  des  öffentlichen 
Landessystems  betreffend  „Ernennung 
zweier  Berater  zur  Unterstützung  der 
Prüfungskommission  für  den 
Wettbewerb nach Titeln  und Prüfungen 
für  den  Erwerb  der  Qualifikation 
Führungskraft zweiter Ebene – 14 Stellen 
in  der  zweiten  Ebene  des  einheitlichen 
Führungsstellenplanes  auf 
Landesebene.“

Modifica parziale della delibera n. 27 dd. 
01.09.2025  della  Commissione  per  la 
dirigenza  del  sistema  pubblico 
provinciale  recante  “Nomina  di  due 
esperti  a  supporto  della  commissione 
esaminatrice  per  il  concorso  pubblico 
per  titoli  ed  esami  per  l’accesso  alla 
qualifica di dirigente di seconda fascia – 
14 posti  nella seconda fascia del  ruolo 
unico  della  dirigenza  a  livello 
provinciale.”

Die  Kommission  nimmt  folgende 
Rechtsvorschriften,  Verwaltungsakte  und 
Tatbestände zur Kenntnis:

La Commissione prende atto delle seguenti 
norme, atti amministrativi e fattispecie:

den  Beschlusses  Nr.  27  vom  01.09.2025 
der Kommission für die Führungskräfte des 
öffentlichen  Landessystems  betreffend 
„Ernennung  zweier  Berater  zur  
Unterstützung der Prüfungskommission für  
den Wettbewerb nach Titeln und Prüfungen 
für  den  Erwerb  der  Qualifikation 
Führungskraft zweiter Ebene – 14 Stellen in  
der  zweiten  Ebene  des  einheitlichen 
Führungsstellenplanes auf Landesebene.“;

delibera  n.  27  dd.  01.09.2025  della 
Commissione per  la  dirigenza del  sistema 
pubblico provinciale recante “Nomina di due 
esperti  a  supporto  della  commissione  
esaminatrice  per  il  concorso  pubblico  per  
titoli ed esami per l’accesso alla qualifica di  
dirigente di seconda fascia – 14 posti nella  
seconda  fascia  del  ruolo  unico  della  
dirigenza a livello provinciale.”;



- mit dem oben erwähnten Beschluss wurde 
die  Prüfungskommission  ausschließlich  in 
der Phase des Assessment Centers mit den 
Beraterinnen  Dr.  Manuela  Pierotti, 
Direktorin  der  Landesdirektion 
italienischsprachige  Kindergärten  und  Dr. 
Laura Fedrizzi, Amtsdirektorin des Amts für 
Sanitärankäufe  im  Südtiroler 
Sanitätsbetrieb, ergänzt;

-  con  la  sopra  citata  delibera  la 
commissione esaminatrice è stata integrata 
esclusivamente  nella  fase  dell’assessment 
center con la nomina delle esperte dott.ssa 
Manuela  Pierotti,  Direttrice  della  direzione 
provinciale  Scuole  dell'infanzia  in  lingua 
italiana, e dott.ssa Laura Fedrizzi, Direttrice 
d’ufficio  dell’ufficio  Acquisti  sanitari 
nell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige;

- am 03.10.2025 hat Frau Dr. Laura Fedrizzi 
dem Vorsitzenden der Prüfungskommission 
das  Vorhandensein  eines 
Unvereinbarkeitsgrundes  gemäß  Art.  9, 
Absatz 2, Buchstabe a) des DLH Nr. 5/2025 
mitgeteilt;

- il 03.10.2025 la dott.ssa Laura Fedrizzi ha 
comunicato  al  presidente  della 
commissione esaminatrice la sussistenza di 
una causa di incompatiblitá di cui all’art. 9, 
comma 2, lettera a) del DPP n. 5/2025;

- der Vorsitzende  der Prüfungskommission 
und  Frau  Dr.  Fedrizzi  am  14.10.25  das 
Fernbleiben letzterer vereinbart haben;

-  il  presidente  della  commissione 
esaminatrice e la Dott.ssa Fedrizzi in data 
14.10.25 hanno concordato l’astensione di 
quest’ultima;

-  das  Assessment  Centers  wird  mit 
20.10.25 beginnen und somit ist es zeitlich 
nicht möglich, Frau Dr. Fedrizzi zu ersetzen;

-  l’assessment  center  inizierà  in  data 
20.10.25  e  quindi  non  è  temporalmente 
possibile sostituire la Dott.ssa Fedrizzi;

-  Art.  20,  Absatz  3,  des  DLH Nr.  5/2025 
sieht  keine  Mindestanzahl  von 
Beratern/Beraterinnen  im  Bereich 
Assessent  Center  vor  und  somit  kann 
dieses  auch  mit  Beistand  einer  Beraterin 
durchgeführt werden;

- l’art. 20, comma 3, del DPP n. 5/2025 non 
prevede un numero minimo di consulenti in 
materia  di  assessment  center  e 
conseguentemente esso puó essere svolto 
anche in presenza di una sola consulente;

aufgrund dieser Prämissen tutto ciò premesso, la Commissione per la 
dirigenza del sistema pubblico provinciale

b e s c h l i e ß t d e l i b e r a

die  Kommission  für  die  Führungskräfte 
einstimmig in gesetzmäßiger Weise:

a voti unanimi legalmente espressi:

1.  die  Enthaltung  von  Frau  Dr.  Laura 
Fedrizzi  in  Kenntnis  zu  nehmen,  und  in 
teilweise  Abänderung  des  eigenen 
Beschlusses Nr.  27  vom 01.09.2025 Frau 
Dr. Laura Fedrizzi nicht zu ersetzen, sowie 
die  einzige  Ernennung  von  Frau  Manuela 
Pierotti beizubehalten.

1.  prendere  atto  dell’astensione  della 
Dott.ssa  Laura  Fedrizzi  e  -  a  modifica 
parziale  della  propria  delibera  n.  27  dd. 
01.09.2025  –  di  non  provvedere  alla 
sostituzione  della  Dott.ssa  Laura  Fedrizzi, 
mantenendo la sola nomina della Dott.ssa 
Manuela Pierotti.

2.  Es  wird  die  Veröffentlichung  dieses 
Beschlusses auf der institutionellen Website 
der Autonomen Provinz Bozen verfügt.

2.  Viene  disposta  la  pubblicazione  della 
presente deliberazione sul sito istituzionale 
della Provincia autonoma di Bolzano.

3.  Der  vorliegende Beschluss bringt  keine 
Ausgabe mit sich.

3. La presente deliberazione non comporta 
impegno di spesa.



Der Vorsitzende der Kommission Il Presidente della Commissione

Bernhard Lageder

Der Sekretär der Kommission Il Segretario della Commissione

Peter Kinzner
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